; Rada
Evropské unie

Interinstitucionalni spis:
2021/0145(NLE)

ODTAJNENI

Brusel 21. dubna 2023
(OR. en)

8371/23
DCL 1

LIMITE

ACP 26
COAFR 141
COLAC 39
COASI 81
WTO 51
RELEX 466

Dokument:
Ze dne:

Novy status: LIMITE

8371/23 RESTREINT UE/EU RESTRICTED
19. dubna 2023

Predmét:

ROZHODNUTI RADY o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim

provadéni Dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na jedné strané a ¢leny Organizace africkych, karibskych
a tichomorskych statd na strané druhé

Delegace naleznou v pfiloze odtajnéné znéni vySe uvedené¢ho dokumentu.

Znéni tohoto dokumentu je totoZné s pfedchozim znénim.

8371/23 DCL 1

SMART.2.C.S1

vmu

LIMITE

CS



RESTREINT UE/EU RESTRICTED

x X Rada
Evropské unie

Brusel 19. dubna 2023
(OR. en)

8371/23

Interinstitucionalni spis:
2021/0145 (NLE) RESTREINT UE/EU RESTRICTED

ACP 26
COAFR 141
COLAC 39
COASI 81
WTO 51
RELEX 466

PRAVNI PREDPISY A JINE AKTY

Pfedmét: ROZHODNUTI RADY o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim
provadéni Dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi
staty na jedné strané a Cleny Organizace africkych, karibskych
a tichomorskych stati na strané druhé

8371/23 Irg

RELEX.2 RESTREINT UE/EU RESTRICTED CS



ROZHODNUTI RADY (EU) 2023/...
ze dne ...

o podpisu jménem Evropské unie
a prozatimnim provadéni Dohody o partnerstvi
mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané
a €leny Organizace africkych, karibskych

a tichomorskych statii na strané druhé

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 217 ve spojeni s ¢l. 218

odst. 5 a 8 druhym pododstavcem této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,
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vzhledem k témto ddvodum:

(1

)

)

Dne 21. ¢ervna 2018 Rada zmocnila Komisi a vysokou piedstavitelku Unie pro zahrani¢ni
véci a bezpecnostni politiku k zahdjeni jednani a k jednani jménem Unie o ustanovenich
dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané

a zemeémi skupiny africkych, karibskych a tichomoiskych stati na strané druhé, ktera

spadaji do pravomoci Unie.
Jednani byla uspésné uzaviena dne 15. dubna 2021 s vyjimkou definice stran.

Dohoda o partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a Cleny
Organizace africkych, karibskych a tichomotskych statl na strané€ druhé (déle jen
,,dohoda*®) odrazi jak historicky tésné vztahy a stale siln€jsi vazby mezi Unii a jejimi
¢lenskymi staty na jedné stran¢ a ¢leny Organizace africkych, karibskych a tichomotskych
stath (dale jen ,,Cleny OAKTS*) na stran¢ druhé, tak jejich piani dale ambici6zné

a inovativné posilovat a rozsifovat své vztahy. Dohoda nové vymezuje partnerstvi mezi
Unii a jejimi ¢lenskymi staty a ¢leny OAKTS, vcetné priorit a pracovnich metod v riznych

oblastech politiky, kterych se dohoda tyka.
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(4)

)

(6)

Dohoda by méla byt podepséna a mélo by byt schvaleno ptipojené prohlaseni EU

o zpusobech spolupréace a provadéni.

Dohoda by méla byt mezi Unii a ¢leny OAKTS z¢asti prozatimné provadéna, dokud

nebudou dokonceny postupy nezbytné k jejimu vstupu v platnost.

Podpisem a prozatimnim provadénim dohody neni dotcen vykon vnitrostatnich pravomoci
ze strany Clenskych statti v souladu se Smlouvami, zejména v oblastech rozvojové

spoluprace, vzdélavani a migrace, ani povinnosti ¢lenskych stati v souladu se Smlouvami,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
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Clanek 1

Podpis Dohody o partnerstvi mezi Evropskou unii a jejimi ¢lenskymi staty na jedné strané a cleny
Organizace africkych, karibskych a tichomotskych stati na stran€ druhé (déle jen ,,dohoda‘)

jménem Unie se schvaluje s vyhradou jejiho uzavieni'.

Clanek 2

Prohlaseni ptfipojend k tomuto rozhodnuti* se schvaluji jménem Unie.

Clanek 3

Ptedseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.

Znéni dohody bude zvefejnéno v ... [vloZte prosim odkaz na Utedni véstnik]
* Pro delegace/UF. vést: viz dokument ST 9752/21 ADD2.
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Clinek 4

Do dokonceni postupli nezbytnych pro vstup dohody v platnost a v souladu s jejim ¢l1. 98
odst. 4 je dohoda provadéna mezi Unii a ¢leny OAKTS prozatimné v rozsahu!, v jakém se
jeji ustanoveni tykaji zalezitosti spadajicich do pravomoci Unie, vCetné zalezitosti
spadajicich do pravomoci Unie vymezovat a provadét spolecnou zahrani¢ni a bezpe¢nostni

politiku, a vztahuji se na Unii.
Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku se prozatimné neprovadéji tato ustanoveni:
a) v obecné Casti:
— ¢l. 12 odst. 4 a 6, v rozsahu, v némz se tykaji vybéru danovych piijmu;
— ¢l. 17 odst. 4 posledni véta, v rozsahu, v némz se tyka vojenskych vydaju;
- ¢l. 22 odst. 2 tieti véta;
- ¢l. 29 odst. 2;

— ¢l. 32 odst. 1 pism. b) a €l. 32 odst. 2 posledni véta;

1 Den, od kterého bude dohoda prozatimné provadéna, zvetejni generalni sekretariat Rady
v Urednim vestniku Evropské unie.
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— Cl. 64 odst. 1 posledni véta;
- ¢l. 67 odst. 2;
— ¢l. 85 odst. 1 prvni véta a €l. 85 odst. 4;
b) v regionalnim protokolu pro Afriku:
— ¢l. 9 odst. 1 posledni véta;
— ¢l. 58 odst. 5 prvni véta;
— ¢l. 67 odst. 2 posledni véta a ¢l. 67 odst. 4 posledni véta;
— ¢l. 68 odst. 4 posledni véta, v rozsahu, v némz se tyka vézenskych systémi;
— ¢l. 72 odst. 1, v rozsahu, v némz se tyké spravy vetfejného dluhu;
- ¢l. 76 odst. 2;
c) v regionalnim protokolu pro Karibik:
- ¢l. 33 odst. 4;
- ¢l. 34 odst. 2;

— ¢lanek 35, v rozsahu, v némz se tyka spravy vetejného dluhu;
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— ¢l. 36 odst. 3 prvni véta;
— ¢l. 51 odst. 5 prvni véta;

d)  vregionalnim protokolu pro Tichomofi:
- Clanek 18;

— ¢l. 26 odst. 4 v rozsahu, v némz se tyka navyseni tras a cetnosti leteckych

sluzeb;
— ¢l 40 odst. 3 posledni véta, v rozsahu, v némz se tyka vézenskych systémi;

— ¢l. 41 odst. 1, v rozsahu, v némz se tyka spravy veiejného dluhu.

3. Bez ohledu na odstavec 1 se ustanoveni tykajici se zahrani¢nich investic neprovadéji
prozatimné v rozsahu, v némz se tykaji portfoliovych investic nebo jakékoli jiné formy
nepiimych investic.

4. Bez ohledu na odstavec 1 se ¢ast V obecné ¢asti dohody prozatimné provadi v rozsahu, v
némz se ustanoveni uvedené ¢asti omezuji pro ucely zajisténi prozatimniho provadéni
dohody, jak je vymezeno v tomto ¢lanku.

5. Prozatimnim provadénim ¢asti dohody neni dotéeno rozd€leni pravomoci mezi Unii
a jejimi ¢lenskymi staty v souladu se Smlouvami.
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Cldnek 5
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po pfijeti.

V ...dne ...

Za Radu
predseda nebo predsedkyne
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